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UHUNRIULATHF AL TIANUAIYIA atiuil 8
feaduit 11 IanudrdyBesmsfaumineinsuyud
vidoUstmnsvesUsunaesadaadlasfioiminens
uywivdoUszrnsilugudnansuesmsiiaun dmineins
uyuiusoUszrnsiulsenaldiunsiaulaenis
TnsAnwIne? LLasﬁmmiﬁLﬁwﬁuﬁUﬂWiLﬂgauLLUad
Aintuseusuludeautlagiu niwensuywdnie
Uszrnslulseimafazanunsatieimuiusemnaly
NN 9 AU Fohumnefsnsianniidduniinsian
asdu 9 Tneflilvieuddrrensianneunioussying
Tutseina (Aansd Uegw, 2553)

awsanguldnateiunuldlunsiuay
sweasidalan Uszanslantuiudiuauldniw
Sinqudunwnitaes Gednilvgiegluede (Owens,
2012) v3edndends Mwisanguduniwvenis
asassradival 9 (Modernization) wazauATIni
masugiatiu Sgunanazgifeadestumsinuilumans
Uszinedslgvinisdaasunaratuayuliussvivu
wazinSeu UnAnwlaisun1widingueg1aaieds
(Kirkpatrick and Roland, 2012)

Msmsiasegnakazdeny (2557) laaguua
ANSHAILINTUAN 9 yeaUszmnAlnglutisnaAd s
11 wardiFowmialdfisnvauisanuainisanis
mwdinguueseulneieglussiuiiresasuiulse
Huethede Ineranmageunwsinguuaindnuing
iieluAnwselusnauseme (Test of English as a Foreign
Language: TOFEL) agludnéiufi 5 vesen@eunaniu

\Uwsawstxu[ﬁU’n‘ﬂu WOADNIYU - SUDAL 2557
tr e TR S = = &

A5, 5903 AR

a1t
= .
AzARlzAans 3

bR UED

Seufl 56 vedlan wazaINNIAISITY 2547-2548

wui dhanwilngldpzuuuadslunisasy TOEIC (Test
of English for International Communication) Wiy
524 Fadninndnunduyedild 606 Astiazviou
Tudeuseansamlunisdnnisiseunisaauln
mwdangululszmelng hegluszaule Tuarfeiigidou
WudnidnSeuliaiuidnitliveuniwsnguiay
wgllaynuazndiauaiiaaulvnnwoingy
desnihudunslunmsaeuiazadinyies eneu
Ao wsInguueviulila

maS&Jumiaauimmm5ﬂﬂqw°luaﬁ8ﬁ?u ANAT
nwdangudiusnnidunisaeu liensel (Grammar
Translation Method) tHundn Fevinligiseuiilonia
Anmsuawaznisilatios uardsraliivinulusuil
o q vesfiBeuinyaliiteues 4 91 Mwdangulaily
Mewenwkireus vhludeadluBsuniwvea g
YamilssdmalufsnisGounsaewinmanguluszdiu
gandnw TnsawgluszduuiggilnuasUSgygien
FafinsldswineUssme (nwdang) Usenaunmsin
AuAT Lazaite mnnanmua Ut e Ussne
fifleunsyimimianising Ieeans uag
weluladvaneusemneldnendnguiunwiul (Mother
tongue) waztiun1w131%n13 (Official language) ot
isanunsoAneIneInsuazmaluladivi  nUseina
wianiilalagazain mniailauiuasineenieiiu
Mg uluszAus




AIUNUIBVDIAIIINT1YY (Definition of
Language)

nggaun (2551) TalrAdAnANYeINIYIIN
yangfl Asilddudydnuaionvanduershldiviniuywd
ATy Wy AR Wazn1wdisy (Jaunw) uay
il pMwdeu et ideaiane dydnwal
A3 9 (833UNY)

mwnduaissiielunisdeansiievenianizes
PRPIRKL LﬁalmmmmiuazLﬁaaﬂs%ﬂumma A
mnedfyresmsinuniite nsdeansienendaiil
ag‘LummﬁmMﬁ?ﬁumm BnsAeansiisnstuenaviili
nsdeansdunvisrasieiy

n153uin1¥IINNITRYULUY (Language
Learning Trough Assimilation)

iansananaleinnmsilsazniswadurinee
Ffimswaunnsfienauundt “mserunasnsileu”
nanRedinusniinazdudesdedliiduniv uia3ed
stlULﬁﬂ%SmﬁﬁL?wmaLmﬁwmmwm@U?iamsﬁ’mﬁﬂ
wezidinfazsudsusuulaenisiaudesesnu mua
Wuaswududnludeensivanausfenis “auiuy”
“fioideuuuu” 91nmgued] Classic Learning Theory
Fainaualay Skinner (1957) wuin hinBeuiniw
Tnemsadadeuls msUfo nandeduusnidniuaades
Toglisanunungesls gouaiinazyiinisiaiuuss
mima'slﬁaaﬁuaﬂLﬁﬂ%ﬂﬂﬁmﬁmﬁawanéﬂﬁmImmaém
Wenuaula wazsuwelin YnA1IAIdRINa1270
Tneusnidinazanunsalinvesauldegnadiiletiony
Useaad 5 93U (Bloch and Trager, 1942) uaglagUing
winaldmwiidunwusl (Mother tongue) vaasialy

nauaRvasauludiaunanie (Attitudes
toward Language of People in the Society)

U6l uazAny (2540) ﬁmmﬂﬁ’muﬂé’wﬁ@gwﬁmm
finenweanilu 2 Uszianlvg 9 il

1 ﬁmm‘?ﬁ@mﬁﬁﬁiammﬁmﬁm (dialect)
Faanunsauunsanidu 2 dnwurlng

5ﬂHm5LLiﬂi§J}JN@Qﬁ’J"} M uilosemu

Wunwdilwisizninniwdu wazAI9iyUgald
vennninndndunilsluendnuaivesiuse agls
ﬁmmé’ﬂwmsﬁaadiymaadw@’m@mmﬁmimﬁmjﬁ
AWIVBIAUADENITNIEITIVAITNIBN1IUTET1
wazAnindunmwsnisvesiinisfinwas vinlviaulne
s 4 viaubiaumanwiu

2. ViFUARYBIINANIBIADNIIAUTEINA

(foreign language)
msfinwsanguduiseniuindunim

fapsfidrdnuin viliiAsvinuaRanalds 2 d1ufe
AuduINniun @ RTe IS InguiitidAsde
ANUAIIMEIMIINISAnYILareI TN uAndiungy
Aafuin Mwsangulidiwilinwvesiaudsly
Tudszndlnetuninenausumadidndnuilusedu
gaudnwdesSouluivideduifie mwdingy

weneNil A (2548) nanihmsinundsngy
Tunwlnegiinuiulutagtiu Wunisldawsewing
aulveduaulng nanfedduniviluaulng uagdsy
Juaulve glinwdaingulu (uiv) mwilveenail
fgmg'wmwﬁﬂLﬁaﬁamwwmﬂﬁ%@muﬁaﬁﬁu \floan
Lifiértaeiilunwine viadlemlunwdainguiui
unsvansuazduiidilannnnin uasiigasamneses
aunAe iiensuansinfeivesnuies

5NNy lUNISHAILINISIIBUNTEDY
(Using English for the Development of Teaching/
Learning Facilitation)

dwsumsAnwluszautudiadneludszmalng
winedvanlngdalinawsinguduindedu
Tnedaliiduniundainguialy (General English)
vantudalieunwsnguitegauszasinsivinig
(English for Academic Purposes) #39n15138U
mmé”aﬂqmﬁaqmizmémww (English for Special
Purposes) iU AMHISINGHUIUNYAT LATAIDINGY
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Weinemans wazmelulad FeusznmswdslifumsiduliSeuinnuiegrdndaneituarnniviinuibeu

wagannsaAnwiNAwIsinguanzavvesnueddiidusgied esniseuldiSsuimdnwiiamgan
{ ' P % ) a ' ) ' o ar e
(Technical Terms) wazi30951619 9 AneatesivavdIvvesny aelutiiluiiegnvasmdniianizany,

(@nmans) . T
ATANNNIYIDINE YVDIANINLAYY
(TREMINOLOGY FOR THE VARIOUS
AGE AND SEX GROUPS OF DOMESTIC ANIMALS)
wiln welodinde madeladndy dadusnifia | wadmin | wedeann | owegaeu
(Species) Mature Male) (Mature Neda WA (Young Male) (Young (Castrate
Female) | (Newborn of Female) Male)
Either Sex)
la/nszie Bull Cow Calf Bull Heifer Steer
(Cattle)
31 (Horse) Stallion Mare Foal Colt Filly Delding
ans (Swine) Boar Sow Pig Boar Gilt Barrow
kN (Sheep) Ram Ewe Lamb Ram Ewe Wether
U (Goat) Buck Doe Kid Buck Doe Wether
In (Chicken) Cock Hen Chick Cockerel Pullet Capon
\Un (Duck) Drake Duck or hen Ducking E - -
U (Goose) Gander | Goose or hen Ducking - - -
1nes Tom Hen Poultry - - -
(Turkey)

Source: Stufflebean, Charles E. Principles of Animal Agriculture. Englewood Cliffs: Prentice Hall, Inc., 1973.
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Ugan (2586) naninseruduinueiddguestindnunlussduiudindnwm Jajmiditindnuiiumdon
Fununsenu annsasunudsunsiuinmsiunansazuuanale A1U10AUATITEYANUNAIN 9
Weftzdnuduluauvesmuldessdugning nuanisAnuvestsin (2586) wuinguiiegisdnaunil
ideyaivserivlansSeunmwdngy msganansarnanuludszgndld wu “lunisldreuiames” “annse
fudinans demwdingy” “awnsalilunissiudisivinisduld” war “dehluldyaiursiisssmeudn
wovzilale” (Judu

uanniidensaeuiiiuniwsinguannsaluldlunisdafanssunisdeunisaountundngwitd
UszAvamle wu Tdunasas, was, inud (Judu Fanardannsoarausinsedudedudai i Seud
mnuaynauuwdamauiunsseuldunnniinisusseeily luuesein wudunues Inermans way
wialulad wuindinmsldmdminusanguunumdninwilne mszdianunseduianuuardiesdenisianuila

WU FCR (§rsmsuaniievesanmsdnd), set (§n), subset (Bveos), Al (msuaudion), Tssszuu EVAP (seifou
Urdnifiins@nwgamnd Toeldusiussilslunshenudu Tngldthuasinaunsesernimdiuliamudu)
intensive farming (MSVUNEATWUUINUY), offshore farming (miVTwmwmuaﬂﬂszmﬂsuaamut,mt,ﬁaam’fw;u
nsWaR), barter trade (M3fvelaglifinisléiduns urldiansuaniuasududun), Tiden (uidnieas),
uaz spill way (mathduiiolilVifudgegaveniidsly fazduerafansvisveniy) sy
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NI wIAdnNa (2551). szuudsenenlng. n3unne: M1A3nwing AurdnYIMEanT IaINTal
UINYRY.

A aula (2548). nsldnmwsanguluntwlne. MsarsneUsviad 22 (Guaaw) Tsefiunum
PHAINTAUMINETY

5903 59ATIUGY (2552). MIRAUINWNTBIVOUAN. MIETATANEATINAMNTTY 8 (2) anTunalulad
NTLIDUNAUIIAUNNT A1ANTEUI.

Usin $nwsags (2546). MmsBeunsasunmsanguitlilivienvesidnsesiutudiadnulumals
2N5EsANEIANENS N AIneaevinsa 3 (1)

Usdl naazadud uavamy (2540). MEWIAYL. NTUNN: 1ATIN1TA15) ANENYIAENS 1naInTel
UNINYFY.

Aansd 19aa (2553). USvynasegianainesiunsineinens. njann: duwesia dwnany
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